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ENGLISH

Intended for use by children from ages 18 months to 36 months.

OBSERVE ALL STATEMENTS AND WARNINGS TO REDUCE THE
LIKELIHOOD OF SERIOUS OR FATAL INJURY.

SAVETHIS SHEET FOR FUTURE REFERENCE.
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WARNING:

CHOKING HAZARD

Small parts. Sharp points. Adult assembly required.

WARNING:

TO AVOID SERIOUS INJURY

Provide adult supervision at all times.

Do not use in areas unsafe for pedestrians.

Do not use on steps or steep inclines where product
could roll away.

Keep away from pools or other bodies of water.
Shoes must be worn during use.

Allow only one rider.
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WARNING:

BURN HAZARD

» Always check the temperature of the product before
letting your children play on it.

- Remember that the product may cause burns.

+ Always be aware of the sun and weather conditions,
and do not assume that the equipment is safe
because the air temperature is not very high.

WARNING:

KEEP AIR PUMP OUT OF REACH OF CHILDREN.
This Pump is not a toy, and is intended for adult use
only. Keep nozzle away from eyes and skin while in use.
This product is designed to be used only for pumping
air. Any unintended use may result in injury.
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CLEANING INSTRUCTIONS:

General Cleaning: Use mild soapy water.
DISPOSAL INSTRUCTIONS:

Please recycle when possible. Disposal must be in compliance with
all government regulations.
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SAFETY INFORMATION:

+ Supervise children at all times.

« Indoor use recommended only if environment is free of obstacles
& obstructions.

« Maximum child’s weight: 42 Ibs. (19,05 kg.). Limit 1 rider.

« DO NOT over-tighten screws or they will not hold parts together
appropriately.

« Take notice that screws are designed to pierce the plastic and form
their own threads.

+ Takeindoors or do not use when the temperature drops below 32°F (0°C).

INSTRUCT CHILDREN:

- notto use product until properly assembled.

» to keep hands, feet, loose clothing and long hair away from the
wheels during use.

INSPECT THIS PRODUCT BEFORE EACH USE. TIGHTLY
SECURE CONNECTIONS AND REPLACE DAMAGED ORWORN
COMPONENTS. CONTACT THE STEP2 COMPANY, LLC. FOR
REPLACEMENT PARTS.
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PLEASE NOTE: Product has no holes, Screws form their own. Apply pressure.
VEUILLEZ NOTER: Le produit n'a pas de trou. Les vis formeront leur propre trou. Visser en appuyant.
POR FAVOR, TENGA EN CUENTA QUE: El producto no tiene orificios. Los tornillos forman sus propios orificios. Ejerza presion
NOTA: sul prodotto non sono presenti fori. Le viti sono autofilettanti. Applicare pressione.
ATTENTIE: Dit product is niet voorzien van schroefgaten. De schroeven vormen hun eigen gaten. Druk uitoefenen.
TENHA EM ATENGAO: O produto ndo tem furos. Os parafusos sdo autorroscantes. Aplicar pressao.
UWAGA: Produkt nie zawiera otworéw. Otwory tworza srubki. Nalezy je dociskac.

BITTE BEACHTEN: Das Produkt hat keine Bohrungen. Die Schrauben drehen sich ohne Bohrung ein. Druck anwenden.
HER: PRI FEHIL. EmEA.
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iU pour une utilisation par des enfants de 18 mois a 36 mois.

PECTEZ LES ENONCES ET AVERTISSEMENTS SUIVANTS POUR
'UIRE LA PROBABILITE DE BLESSURE GRAVE, VOIRE MORTELLE.

VSERVEZ CETTE FEUILLE POUR REFERENCE ULTERIEURE.
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m MISE EN GARDE:
DANGER D’ETOUFFEMENT

Petite piéces. Points pointus. Assemblage par un adulte requis. J

-—\
m AVERTISSEMENT:

GARDEZ LA POMPE A AIR HORS DE LA PORTEE
DES ENFANTS.
Cette pompe nest pas un jouet et son utilisation est réservée
aux aduites uniquement, Gardez lembout & lcart des yeux
etdela peau pendant [tifisation. Ce produit est congu pour
étre utilisé uniquement pour pomper def'air. Toute utilisation
inappropriée peut entrainer des blessures,

MISE EN GARDE:
k POUR EVITER UNE BLESSURE GRAVE

+ Assemblage par un adulte requis,

« Assurerune supervision par un adulte en tout temps,

+ Ne pas utiliser dans des zones dangereuses pour les piétons.

* Ne pas utiliser le jouet sur des marches ou des pentes
raides sur lesquelles le jouet risque de rouler en arrigre.

+ Tenir alécart des piscines ou de tout point d'eau.

« Des chaussures doivent étre portées durant l'utilisation.

+ Nautorisez qu'un seu! conducteura la fois.

MISE EN GARDE:
A DANGERDE BRURE
« - Vérifiez toujours la température du produit avant de
laisser vos enfants Jjouer dessus.
+ Noubliez pas que le produit peut causer des bralures,
+ Faites toujours attention au soleil et aux conditions
météorologiques, et ne supposez jamais que le

matériel est sGr parce que la température de I'air
nlest pas trés élevée,

{IGNEMENTS DE SECURITE:

llance par un adulte requise,

tion conseillée 2 lintérieur uniquement dans un

nnement sans obsta cles et sans obstructions.

maximum de lenfant: 19,05 kg (42 Ibs,). Limité a un seuf

eur.

S trop serrer les vis, sinon celles-ci ne sont pas en mesure de
nir les piéces ensemble de maniére adéquate,

Zprendre note que les vis sont congues pour percer le

ue et former leur propre filetage,

osez-le & lintérieur ou ne 'utilisez pas lorsque la température
damoins de 32°F (0°C).

SEZ AUX ENFANTS;

*r léquipement Jjusqu'a ce quil soit assemblé correctement,
ler les mains, les pieds, les vétements amples et les cheveux
Iécart des roues pendant le fonctionnement.

/ATION DES DECALCOMANIES :

et séchez soigneusement la zone, Centrez la décalcomanie
ne. Appliquez une pression du centre vers le bord

CTIONS DE NETTOYAGE :
tiliser de l'eau et un savon doux.
CTIONS DE MISE AU REBUT:

cycler dans la mesure du possible. LLélimination doit étre
a toutes les lois nationales,

iZ CE PRODUIT AVANT CHAQUE UTILISATION.
IEN LES CONNEXIONS ET REMPLACEZ LES
ANTS USES OU ENDOMMAGES. CONTACTEZ LA
STEP2 POUR DES PIECES DE RECHANGE.

Se recomienda el uso de este producto para nifios mayores de 18

meses a 36 meses,

RESPETE LAS SIGUIENTES RECOMENDACIONES Y

ADVERTENCIAS PARA DISMINUIR LA PROBABILIDAD DE

SUFRIR LESIONES GRAVES O MORTALES.

CONSERVE ESTA HOJA PARA SU CONSULTA EN EL FUTUROT.

[A ADVERTENCIA:
RIESGO DE ASFIXIA

montaje por parte de un adulto.

Contiene piezas pequefas. Puntas afiladas. Requiere
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f A\ "DVERTENCIA;

ALCANCE DE LOS NINOS.

)
MANTENGA LA BOMBA DE AIRE FUERA DEL

La bomba no es un juguete. Ha sido disefiada solo para que
lamanipulen los adultos. Mantenga la boquilla alejada de
los cjosy de la piel cuando esté en funcionamiento, Este
producto ha sido disefiado solamente para bormbear aire,
Cualquier otro uso no previsto puede provocar lesiones. J

Prodotto inteso per I'uso da parte di bambini dai 18 mesi a 36 mesi.

OSSERVARE LE SEGUENT! DICHIARAZIONI E AVVERTENZE
PER RIDURRE IL RISCHIO DI INFORTUNI GRAVI O FATALI.

CONSERVARE QUESTO FOGLIO PER FUTURO RIFERIMENTO.

f
AVVERTENZE:
RISCHIO DI SOFFOCAMENTO
Parti di dimensioni ridotte. Punti taglienti. £ necessario
il montaggio da parte di adulti. J

—

( 0 AVVERTENZA:

TENERE LA POMPA DELL'ARIA FUORI DALLA
PORTATA DEI BAMBINI.
Questapompanon éun giocattolo ed & destinata
esclusivamente all'uso da parte di aduft, Tenere l'ugello
lontano dagli occhie dalla pefle durante fuso, Questo
prodotto & progettato peressere utilizzato solo peril
Pompaggio di aria. Qualsiasi uso non intenzionale pud
causare lesioni. J

( A ADVERTENC.:IA:

PARA EVITAR LESIONES SERIAS

* Requiere montaje por parte de un adulto,

momento.

juguete podria rodar.

- Deben estar calzados mientras lo usan.
* Suuso selimita a un solo nifio a la vez.

+ Este producto requiere supervision aduita en todo

+ Nolouseen éreas inseguras para peatones, No lo use
en escalones ni inclinaciones pronunciadas donde el

* Manténgalo alejado de piscinas u otras masas de agua.
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* Indossare scarpe durante I'uso.
— + Consentire di salire sul giocattolo a un solo bambino.
T | N—
(A ADVERTENCIA: —
RIESGO DE QUEMADURAS ( .
+ Verifique siempre la temperatura del producto antes A PAE‘I{XEII}JTDEI ll\fSZ'I'IEC.)N |
de permitir que los nifios jueguen enél.
. Rec?.lerde quz el producto ;uege provocar quemaduras, + Controllare sempre la temperatura del prodotto
+ Siempre tenga en cuenta el sol y las condiciones prima di permettere ai bamt?ini digiocare sudiesso.
e asy o asuma que el equipo s seguro | Presare semert s ponccHeusior
lebido a que la temperatura del aire no es *
demasiad?) elevada.p J condizioni meteo e al sole, e non presumere che
| — l'attrezzatura sia sicura perché la temperatura
dell'aria non & molto alta, J
INFORMACION DE SEGURIDAD: \

ﬁ AVVERTENZE:
PRECAUZION! PER LA PREVENZIONE
DI INFORTUNI GRAVI

+ Enecessario il montaggio da parte di aduilti.

+ Enecessaria la supervisione costante da parte diun
adulto.

+ Non utilizzare in aree non sicure per i pedoni.

+ Non utilizzare su scalinate o superfici inclinate ripide
su cuiil giocattolo potrebbe scivolare.

+ Tenere a distanza da piscine o altri corpi dacqua.

.

.

.

.
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Se requiere la supervision de un adulto,

S6lo se recomienda el uso en interiores si el entorno est4 libre de

obstaculos y obstrucciones,

Peso maximo del nifio: 19,05 kg (421bs.). Su uso se limita a un nifio

alavez.

NO apriete los tornillos en €Xceso, ya que las piezas no quedarian

unidas de manera adecuada.

Los tornillos estan disefados para perforar el plastico y formar sus

propias roscas.

Gudrdelo adentro o no lo utilice cuando la tempera tura sea

inferior a 0°C (32°F),

ASEGURESE QUE LOS NINOS:

no utilicen este producto hasta que se haya finalizado su montaje.
mantienen las manos, los pies, las prendas sueltas y el pelo largo

alejados de las ruedas mientras estén en movimiento.

COLOCACION DE LOS ADHESIVOS:

Limpiey seque la superficie en profundidad. Sitde la lamina en la
posicién correcta. Presione desde el centro hacia los bordes,

INSTRUCCIONES PARA LA LIMPIEZA:

Carrito: Utilice una solucion de aguay jabén suave.

INTRUCCIONES PARA LA ELIMINACION:

L

Recicle los componentes si tiene la
este producto se debe realizar d
Gubernamental,

EXAMINE EL PRODUCTO ANT
PRESENTEN DANOS O DES

CON LA EMPRESA STEP2 PARA OBTENER PIEZAS DE
REPUESTO,

posibilidad. La eliminacién de
le conformidad con la Normativa

ES DE CADA UTILIZACION, FLJE

AS CONEXIONES Y SUSTITUYA LOS COMPONENTES QUE

GASTE. PONGASE EN CONTACTO

INFORMAZIONI SULLA SICUREZZA:

+ Enecessariala supervisione da parte di un adulto.

+ Uso interno raccomandato esclusivamente in ambi enti senza
ostacoli e senza ostruzioni.

+ Peso massimo del bambino: 19,05 kg (42 Ibs)). Destinato all'uso da
parte di 1 solo bambino.

* NON stringere eccessivamente le Viti poiché cid potrebbe causare
un collegamento non corretto dei componenti,

« Considerare che [e viti sono progettate per forare la
plastica e formare filetti.

« Spostarlo ininterni o non utilizzare a temperature inferior ai 0°C(32°F).

INSEGNARE Al BAMBINI:

di non utilizare F'apparecchio prima del montaggio. -

+ dimantenere mani, piedi, vestiti larghi e capelli lunghi a distanza

dalle ruote durante l'operazione,

APPLICAZIONE DELLE DECALCOMANIE:

Pulire e asciugare I'area accuratamente. Posizionare la decalcomania
al centro delf'area. Premere la decalcomania dal centro verso
l'esterno,

ISTRUZIONI PER LA PULIZIA:
Carretto: Utilizzare acqua con sapone delicato.
ISTRUZIONI PER LO SMALTIMENTO:

Riciclare quando possibile. Lo smaltimento deve essere effettuato in
conformita con tutti i regolamenti previsti
dal governo.

ISPEZIONARE QUESTO PRODOTTO PRIMA DI CIASCUN
UTILIZZO. CHIUDERE FERMAMENTE LE CONNESSIONI E
SOSTITUIRE | COMPONENTI DANNEGGIATI O USURATI.
CONTATTARE STEP2 COMPANY PER OTTENERE RICAMBI,




TSCHE

ehen fiir die Anwendung bei Kindern im Alter von 18
en bis 36 Monaten.

ITEN SIE FOLGENDE HINWEISE UND WARNUNGEN, UM DAS
'ERNSTER ODER TODLICHER VERLETZUNGEN ZU MINDERN.

HREN SIE DIESE ANWEISUNGEN AUF.

WARNUNG:

k ERSTICKUNGSGEFAHR
Kleine Teile. Scharfe Spitzen. Zusammenbau durch
Erwachsene erforderich.

WARNUNG:

k DIE LUFTPUMPE AUS DER REICHWEITE VON
KINDERN HALTEN.
Diese Pumpe ist kein Spielzeug und darf nur von
Erwachsenen verwendet werden. Die Duse wahrend
des Gebrauchs von Haut und Augen fernhalten.
Dieses Produkt wurde ausschliellich zum Pumpen
von Luft entwickelt. Jede nicht bestimmungsgeméfie
Verwendung kann zu Verletzungen fithren.

WARNUNG:
A ZURVERMEIDUNG SCHWERER VERLETZUNGEN

« Zusammenbau durch Erwachsene erforderlich.

» Nur zur Benutzung unter sténdiger Aufsicht von
Erwachsenen.

» Nichtin fur Fuligdnger unsicheren Bereichen
verwenden.

» Nicht auf Stufen oder steilen Steigungen verwenden,
an denen das Produkt wegrolien kénnte.

« Von Schwimmbecken oder anderen Gewdssern
fernhalten.

- Bei Gebrauch miissen Schuhe getragen werden.
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« Bei direkter Sonneneinstrahlung kann das Produkt

- Verbrennungen verursachen.

» Achten Sie stets auf die Sonneneinstrahlung und die
Wetterbedingungen und gehen Sie nicht davon aus,
dass die Benutzung des Produkts aufgrund einer
niedrigen Lufttemperatur unbedenklich ist.

ZRHEITSHINWEISE:

cht durch Erwachsene erforderlich.

lutzung in Innenbereichen ist nur empfohlen, wenn die
ebung frei von Hindernissen ist.

malgewicht des Kindes: 19,05 kg {42 Ibs.). Maximal 1 Fahrer.
uben NICHT {iberdrehen, anderenfalls ist der Zusammenbhalt
aile nicht garantiert.

beachten, dass die Schrauben im Kunststoff eigene

|6cher bohren.

'mperaturen unter 0°C (327 ins Haus bringen oder nicht benutzen.
\DER ANWEISEN:

rodukt erst dann zu verwenden, wenn es vollstiandig
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< I, BRTTRE SRR
* B RIERPAS RAER, EABEKRS

d.\Lv.U d_v.m_,a J-t.C =|_9.QJ| o_))> d>_).) Qy Qal _)le>J|

o | AL s . . J
BA sTARREERET 21.
L ) oMl Silaglne
EER: RERERSV) 3 JbI e Gty
Z2fER 0 15 dnonall ol 5 13 kb STl Al cop -
o TRANE. Rlsally @lg=l]

o BNTER A BN E AR

 JLERKEE: SAER 42 8 (19,056 A/ .
P&l 1 Z)LE.

o BB EIRET, BNARLE SHh B E 4.

s EHEER, BARRTHEET USRI E R
FREELL .

s BTEN, SEE~ERT 32° F (0° ) BAMEA.,

HWILE:

 NEEFRHIEHASRTEM.

s ERERES, FBE. B, SROREIKLE

2von den Radern fernzuhalten. mEER,
GUNG ALLGEMEIN: GRS

und ein schonendes Geschirrspllmittel verwenden. ‘5.

RINGEN DER KLEBEFOLIEN: EARMEAEE K.
fiche sdubern und sorgféltig trocknen. Klebefolie auf mﬁéﬁﬁﬁﬁl

iiche platzieren. Die Folie von der Mitte aus zu den Réndern
eichen.

ORGUNGSANWEISUNGEN:

1ben Sie das Produkt zum Recycling, wenn méglich. Gemal
shérdlichen Vorschriften entsprechend entsorgen.

‘N SIE DIESES PRODUKT VOR JEDER VERWENDUNG.
N SIE SCHRAUBVERBINDUNGEN FEST AN UND

ZEN SIE BESCHADIGTE ODER ABGENUTZTE TEILE.
\KTIEREN SIE STEP2 BEZUGLICH ERSATZTEILEN.
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